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1 x E27
Max 42 Watt
230 Volts
Classe I, Class 11

Ref: 00008BL-00043BL-00071-00071P-00071PP-00076BL-00076PBL-00083BL-00822-00822P-00822PP-
00901-00901M-00919-00919P-00919PP-00921-00921M-00939-00939M-00939P-00989-00989M-00989P-
01012-01012P-01012PP-01059M-01059G-01063BL-01128G-01128M-01129G-01129M-01183-01183M-
01185-01185M-01185P-01186G-01186M-01186P-01187-01198-01204-01212-01212P-01212PP-01219-
01219P-01219PP-01225-01228-01253-01287-01288-01288M-01364-01365ABL-01365BBL-01415-01439-
01439P-01461G-01461M-01531-01535-01539G-01539M-01553-01554-01555-01556-01557-01558-01560-
01560M-01583-01585-01586-01587-01588-01589-01622-01696-01697BL-01769-01769M-01777-01777M-
01779-01779M-01781-01781M-01787-01790-01790M-01791-01791M-01792-01792M-01831-01832-01833-
01834-01920-01921-01922-01923-01937-01938-01939-01941G-01941P-01946-01950GBL-01950MBL-
01954G-01954GX-01954M-01954M X-01970-01971-01972-01975-01976-01995-01996-02004-02010G-
02044P-02111-02112-02113-02114-02115-02120-02120M-02121-02122-02123-02124-02125-02129-02130-
02136-02137-02138-02139-02207-02182-02188-02205BL-02206BL-02207BL-02210BL-02211-02212BL -
02218BL-02218MBL-02223-02223M-02500-02501-02502-02503-02504-02505-02506-02507-02508-02509-
02510

La lampada € composta da n.1 paralume in tessuto, n.1 ghiera metallica ed una base in ceramica/metallo.
Svitare la ghiera, inserire nel portalampada filettato in paralume e stringere.

Item is composed by: n.1 fabric shade, n.1 screw ring and a ceramic/metal base. Remove the screw ring, insert
on the lampholder the shade and fix it with the screw ring.
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Morsettiera / Connection

110/250V

Z -

Classe |

Gli apparecchi appartenenti a questa classe di isolamento sono apparecchi nei quali la protezione non si basa unicamente sull'isolamento
principale, ma anche su una misura di sicurezza supplementare costituita dalla connessione delle parti conduttrici accessibili ad un
conduttore di protezione che fa capo all'impianto elettrico fisso, contraddistinto dal doppio colore giallo/verde, in modo tale che le parti
condulttrici accessibili non possano andare in tensione in caso di guasto dell'isolamento principale.

Classe Il

Gli apparecchi di classe 11, detti anche a doppio isolamento, sono progettati in modo da non richiedere (e pertanto non devono avere)
la connessione di messa a terra. Sono costruiti in modo che un singolo guasto non possa causare il contatto con tensioni pericolose da
parte dell'utilizzatore. Ci0 ¢ ottenuto in genere realizzando I'involucro del contenitore in materiali isolanti, o comunque facendo in modo
che le parti in tensione siano circondate da un doppio strato di materiale isolante.

Tutti i prodotti MARIONI sono marcati CE cioe conformi

C E alle direttive EMC 2014/35/UE Dirett. Bassa Tensione ed
EMC 2014/30/UE Dirett. Comp. Elettromagnetica e
successive integrazioni

Pa0 Indicail grado di protezione. Se non riportato € pari a IP
20
1.:.].,}:' Wattaggio massimo.
F Apparecchio adatto all’installazione su superfici
\\,,/ facilmente infiammabili
EZT Indicail tipo di portalampada
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ITALIAN:

Questa apparecchiatura non deve essere smaltita come un normale rifiuto urbano, ma deve essere portata nel punto di raccolta
appropriato per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Provvedendo a smaltire questo prodotto in modo appropriato,
si contribuisce a evitare potenziali conseguenze negative per ’ambiente e per la salute umana, che potrebbero derivare da uno
smaltimento inadeguato del prodotto. Per informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare 1’ufficio comunale,
il servizio locale di smaltimento rifiuti o il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto.

ENGLISH:

This equipment may not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.
For more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your household waste disposal or
the dealer where you purchased this product.

FRENCH:

Cet équipement ne peut etre traité comme un déchet ménager. Il doit etre remis a un organisme de collecte agréé pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. En vous assurant que ce produit est correctement traité, vous éviterez de potentiels effets
négatifs sur ’environnement et la santé humaine qui autrement pourraient etre causé par un recyclage inapproprié de ce produit. Pour
avoir des informations plus détaillées concernant le recyclage de ce produit, prenez contact avec votre Mairie ou votre organisme de
collecte des dechets ménagers ou bien avec la société qui vous a vendu ce produit.

GERMAN :

Das Geraet soll nicht als normaler Hausmuell entsorgt, sondern in Recycling Sammelstellen fuer elektrische und elektronische Geraeten
abgegeben werden. Wenn dieses Produkt korrekt entsorgt wird, dann koennen die aus einem falschen Entsorgungsverfahren
entstehenden potentiellen negativen Auswirkungen audif die Umwelt als auch auf die menschliche Gesundheit vermieden werden. Fuer
naehere Informationen ueber die Beseitigung von diesem Produkt, bitte kontaktieren Sie Ihr Stadtamt, Ihr lokales Entsorgungsservice
oder den Hersteller, der Ihnen das Produkt verkauft hat.

SPANISH:

Este equipo no debe desecharse como si de residuos caseros se tratara. Debera llevarse al punto de recogida de equipo eléctrico y
electronico que proceda para su reciclaje. Deshaciédose correctamente de este producto, usted aydara a prevenir potenciales
consecuencias negativas para el medioambiente y posibles danos a la salud publica, que de otro modo se podrian producir en caso de
manejar de modo improprio o negligente este tipo de residuos. Para obtener informacion mas detallada acerca del reciclaje de este
producto, por favor contacte con las autoridades locales, alguna compania especializada en la materia o con el distribuidor de este
producto.

PORTUGUESE:

Este equipamento nao deve ser tratado como lixo domestico. Em vez disso, devera ser entregue ao lugar aplicavel para coleta de
reciclaveis de equipamentos elétricos e eletronicos. Garantindo que estes produtos serao desfeitos correttamente, vocé ajudara a prevenir
consequéncias potenzialmente negativas, que poderiam ser causadas pelo manuseio inadequado deste produto. Para maiores
informacoes sobre a reciclagem deste produto, favor entrar en contato com o orgao responsavel de sua cidade ou com a rivenda que lhe
vendeu este produto.
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QUALITA’ COME PRIORITA’

QUALITY AS A PRIORITY

DNV-GL

MANAGEMENT SYSTEM
CERTIFICATE

Certificato No./Certificate No. Data prima emissione/Initial date Validita/valid
CERT-11048-2002-AQ-FLR-SINCERT 10 settembre 2002 23 ottobre 2015 - 15 settembre 2018

Si certifica che il sistema di gestione di/This is to certify that the management system of

Marioni S.r.l.
Via G. Giusti, 199 - 50041 Calenzano (FI) - Italy

E conforme ai requisiti della norma per il Sistema di Gestione Qualita/
has been found to conform to the Quality Management System standard:

UNI EN ISO 9001:2008 (ISO 9001:2008)

Questa certificazione & valida This certificate is valid
per il seguente campo applicativo: for the following scope:
il produzi e distri Design, production and distribution
di apparecchi di illuminazione of lighting fixtures and furnishings,
e complementi di arredo, mobili e imbottiti furniture and upholstery
per il settore residenziale e contract for residential and hospitality projects
(Settore EA : 19 - 23) (EA Sector : 19 - 23)

Luogo e Data/Place and date: Per I'Organismo di Certificazione/

ACCREDIA &

Vimercate, 05 agosto 2015 For the Certification Body
|

Vittore Marangon
Management Representative

La validita del presente Certificato & subordinata al rispetto delle condizioni contenute nel Contrat
Lack of fulfiiment of conditions as set out in the Certification Agreement may render this Certificate inval

Iscrizione Registro Produttori Apparecchi di llluminazione
Lighting Manufacturer Registration

T080200000000301
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